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YHIBEPCAJIBHI KOHIIEIITU MOPAJIBHOCTI B AHIIIACHKIN JIIHFTBOKYJIBTYPI

B emammi poszensinymo yuisepcanohi konyenmu “"mopanvhocmi' ma ix penpeseHmayiro 6 aHeitcoKil
JIIH28OKYIbMYPI. A6mop cucmemamu3zye noHsmms KoHyenmy "MopaibHicms' ma 6ULIsle OCHOBHI IeKCUYHL
00UHUYi, 30 OONOMO2010 AKUX 3A3HAYEHUL KOHYenm npeocmaeieto 6 mosi. Mopanvii konyenmu
00CHIOHCYIOMbCA AK YHIBEPCANbHI 3A2AIbHOMOOCHKE YiHHOoCmi. OXapakmepu3o8ano 38'130K MOGU ma KyIbmypu K
pe3yavbmamy opmy8aHHs no2nadie, mpaouyiil ma yasieHb aH2aiuyis. Agmopom npoananizoeano ocooiu8ocmi
PO3YMIHHA MOPATbHUX 8UUHKIB 8 YABNIeHHI aHeNilYi68 HA OCHO8I ananizy KoHyenmy “"mopanvricms' ma 3acobis
tioeo eepbanizayii 8 xy0oxcrix mexcmax. Poszensanymo acoyiamughi KOMROHeHMU CKAAO08UX NOHAMDb 8
cmpykmypi konyenmy "mopanvuicms” ma usHaueHo nioTpyHms 0/1A 8iOHECeHHs BUOLIeHUX NOHAMb 00
MOPaANbHO-EMUYHUX.

Kniouogi cnosa: xonyenm, mopanvhicms, 1iH280KYIbMYPA, 8epOANi3ayis, XyO0NCHIU MEKCM.

ITocranoBka mpoGjemu y ii 3arajbHOMY BULIAAI Ta 1i 3B'I30K 3 Ba’IMBMMH HayKOBHMH a0o
NMPAKTHYHHME 3aJavaMd. B cyuacHiil JIHTBICTHII 3pOCTa€ yBara J0 BUBUYCHHS MOBHHUX SIBHIIl Ha OCHOBI
AHTPOIOLEHTpU3MY. JIo[MHa Ta 11 BHYTPILIHIN CBIT CTAIOTh MPEAMETOM IHTEPECY HE TLIBKH MCHUXOJIOTiI, (iocodii
Ta IHIWUX HayK, a i JIHTBOKYNbTYpH. KyapTypHHI CBIT MFOMUHH (POPMYETHCS IIiJ] BIUIMBOM COILIYMY, TPAIHILIi,
ySIBIICHb Ta NIEPEKOHAHb, SIKi IEPeBaXKAIOTh B MEXaxX €THOCY. BiamoBiaHo, iHAMBIA € HOCIEM TIEBHOTO KyJIbTYPHOTO
JOCBimy, sKuii 00’€KTMBOBaHMN B MOTO MOBI 3a JONOMOroro KoOHIENTiB. OcoOnmBUil iHTEpeC CTaHOBUTH
JOCII/DKCHHSI MOpalIbHUX KOHIIEITIB, OCKUIBKM IIi KOHLENTH € YHIBEpCAIbHHMH, TOMY IO B HHX BTLICHO
3araJbHOJIIO/ICHKI IIHHOCTI. CKIaIHICTh TOCIIHKEHHS MOPaJIbHO-CTHYHOI MOBEIIHKH JIFOJUHN 3yMOBJICHA THM, L0
Taka MOBEMIHKA PETYIIOETHCA, 3 OHOTO OOKY, COIIlyMOM, a 3 iHIIIOTO, BHYTPIIIHIMI NePEKOHAHHAMH JIFOHHU.

AmHaJii3 fociaikens i nmyomikauiii ocrannix pokiB. Jlocnimpkenns: koHuenty "MopanbHicTh B JIIHTBICTHII
MpEJICTABICHI aHATI30M CEeMaHTHKHM KOHIIETITY Ta 3aco0iB iHoro BepOaiizaiii B mMoBi: H. KoposnsoBa mocmimkye
koHenT "Mopan”’ SK cucTeMy BepOaJbHUX 1 HeBepOaJIbHHX 3HAKIB, AaHAII3YO4M MOHATTS Mopam' i
"MopansHocti” [1], M. CrenaHiok aHayli3ye MOBHOCTHIJIICTUYHI 3aCOOM MOJIENIIOBAaHHS CMHCJIOBHX IIOJIIB
emouiitnoro kouuenty "3micte” [2], O. /1. llImensoB JoCipKye CTHIIICTHYHI 3aco0u BepOasizaiil MOpajJbHUX
KOHIIENTIB Ta iX CEMaHTHKY B pi3HUX CTHIIsIX [3] Ta iH.

Psn Po3poboK TIPUCBSYCHI JTOCITiPKCHHIO JHTBOKYJIBTYPHIX oco0HBOCTEH PO3YMiHHS
koHIenTty ‘MopansHicTs'': O. B. BepxymeBcbka IOCHiIKye MOpalibHI KOHIENTH SIK JIHTBOKYIBTYpHE SBHIIE,
o0paBIIM B SKOCTI Martepialry IOCTIKeHHS (hpa3eoNoriuyHi oAWHUII CIIOB’SHCEKHX MOB [4]; O. B. ®pomosa
JIOCITI/DKY€E HAIIOHAIBHO-KYJIBTYpHY crienudiky BepOauizaiii KoHIENTiB "modpo /310", sKi MpeACTaBIsSIOTh
KOHIIENT "MopalbHICTh"' B TIOPIBHUIFHOMY CIIBCTaBIICHHI pO3yMiHHA "moOpa’ i "'3/ma" B aHTITHCHKINA Ta HiIMEIBKIH
MOBi 1 Kymbrypi [5]; M. SHymeBud mocmimpkye ocoOaMBOCTI BimoOpaxkeHHS KoHIentochepu '‘Mopamp' y
(pazeosiorivHiii cucTeMmi, sIK CKIIay pesiriiHoO-CBITOMIsIIHOTO OaueHHs [6] Ta iH.

BunijieHHs1 HeBUpilIeHMX paHillle YacTHH 3arajbHOi NPoGJeMH, SIKHM TPUCBSYYETHCA CTATTSI.
HesBaxatoun Ha 4YHCIEHHI MOCTIDKEHHS KOHLENTY 'MopambHICTR", SKi CHOTOMHI ICHYIOTH B JIIHTBICTHII,
aKTyaJIbHUM 3aJIMIIA€ThCS MUTAHHS PO CIOCOOM HOTO MPEACTaBICHHS B TEKCTI Ta PO3yMIHHS KOHIIENTY Kpi3b
NPU3MY JIHIBOKYJIBTYPH. JOCII/DKEHHS YCKIAHIOEThCS THM, IO HAYKOBI[l HE BHIUISIIOTH €IMHOI CTPYKTYpH
KOHIIENTY ''MOpaJBbHICTE" Ta THUM, II0 MOpajJb BIIHOCHUTHCA 1O (iOoCOPCHKOi, ICHXONOTIUHOI, KyJIbTYpHOI Ta
IHIIMX NOMIOHMX KaTeropiu, Tomy ii CKJIaaHO IHTEPIPETYBaTH OJJHOOIYHO.

@opMyJIOBAHHA MeTH CTaTTi. METOor CTarTi € JOCHTIDKEHHS OCOOJNMBOCTEH BepOamizalii KOHICNTY
"MOpaNBHICTE''B aHIIIIHCHKI JIHIBOKYJIBTYpl. B midmsax mocniupkeHHs HEoOXiHO IpoaHamizyBaTH cHeludiky
PO3YMIHHS MOPAJbHUX BYHMHKIB IPEACTABHUKAMM aHIJIHMCHKOI JIHIBOKYJIBTYpH. Lle H03BOJMIMTH 3pO3yMiTH, SKi
BUMHKH aHIJIHIl IIHATH SK MOpajbHi, TOOTO BYMHKH, SIKI CXBAJIIOIOTHCS CYCIIUILCTBOM Ta XapaKTepPH3yIOTh
1HMBIJIa SIK BUCOKOTyXOBHY JTIOJIMHY.

BukJjiajieHHss OCHOBHOIO Marepiajy /AOCHIIPKeHHsI 3 OOIPYHTYBaHHAM OTPUMAaHMX HAYKOBHX
pe3yJbTaTiB. MopaiibHI KOHIIENITH MOCIal0Th BaXKJIMBE MICIIE B CHCTEMI YSBJICHb JIFOJMHHU PO OTOYYIOUMH CBIT.
Hespaxkaroun Ha Te, MO0 PO3YMIHHS ''MOPATBHOCTI' 'MOKE BapitOBaTHUCS B yMOBaX MEBHOI MOBHOI CHIIBHOTH Ta ii
KYJIbTYpH, MOPAIBHICTh € 3araJbHOJIOJACHKOI0 I[IHHICTIO, IO 3YMOBIIOE i1 PO3YMIHHA SK YHIKaJIHLHOTO
COIIOKYNMBTYPHOTO siBUIIA. [TOHATTSA "KOHIENTY" B JIIHTBICTUIN 3BOAUTHCS JIO TOTO, IO KOHIICNT — II€¢ MOBHO-
KyJbTYpHE YTBOPCHHS, B SIKOMY BiJIOOpa’KCHO YSBJIEHHS PO HABKOJIMIIHINA CBIT, MapKOBaHiI KOTHITHBHUM Ta
KyJabTypHuM jocBinoMm iHameina ([1. C. Jluxauos, B. A. Macnosa, B. . Kapacuk, }O.C. CrenanoB Ta in.). B
CYYacHiil JIIHIBICTHII NPUHHATO BBaXKATH, IO KOHILIENT Ma€ TPUKOMIIOHEHTHY CTPYKTYpy. Ilepumii koMnoHeHT —
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1ie IOHATTEBA cdepa; npyruit — odpasHa cepa; TpeTiid — HAIOHABLHO-KYJIBTYPHUN KOMIIOHEHT, TOOTO KOHOTAIIIT,
MO3UTHBHA 200 HEraTHBHA OLIHKA, SIKI 3aKPiIUICHI B CEMaHTHLI MOHSTTSL.

Jis BU3HAYEHHS OHSTTS KOHIIENTY 'MOPAIBHICTE ', PO3TIITHEMO, SIK HOTO iHTEPIPETYIOTh Y CJIOBHHKAX:

- "beliefs about what is right behavior and what is wrong behavior; the degree to which something is right
and good" [7].

- "1. conformity to the rules of right conduct; moral or virtuous conduct; 2. moral quality or character;
3. virtue in sexual matters; chastity; 4. a doctrine or system of morals; 5. moral instruction; a moral lesson, precept,
discourse, or utterance" [8].

- "1. the quality of being moral; 2. conformity, or degree of conformity, to conventional standards of moral
conduct; 3. (Philosophy) a system of moral principles; 4. (Education) an instruction or lesson in morals" [9].

B3siBim 32 OCHOBY HaBe/leHI JeQiHilii MOHATTS 'MOpPAJBHICTH', KOHIENT 'MOPAJIBHICTH' MOXHA
IHTEpIpeTyBaTu SIK MOHATTS, IO PENpe3eHTye Taki SKOcTi sK "moOpo”, "moTpumanHHs mpaBui’, "TigHICTB'.
Crnmparounch Ha BUJIUICHI CKJIAQJOBI KOHLENTY 'MOPAIBHICTB', PO3IISIHEMO SIK BOHHM IHTEPIPETYIOTBCS B
AHIJIHMCHKIA JIHrBOKYNBTYpl. [leprroyeproBuM 3HAUCHHSAM B CEMaHTHII KOHIENTY 'MOpAJbHICTH' HaJijeHe
noHATTA "'1o0po”. JJoOpo MoXHA pO3TIIIATH K BUIIMH TYXOBHHH NPOSB JIIOAWHK, OCKUTEKA T00po mepemdadae
HasBHICTb YMIiHHS HPOTUCTOSTH 3]y, a I¢ O3Hayae, IO JIFOJMHA BOJOJIE TaKMMH SKOCTAMHU SK YECHICTb,
CTpaBeUIMBICTh, IHpPicTh Ta iH. CyTHICTH BYMHECHHS NOOpa y TOMY, IO BOHO 3[IMCHIOETBCS 0€3 MpPUMYCY,
BIATIOBITHO JOOPO — Iie CBIIOMUIT KPOK JIFOAWHHM 110 BIIHOUICHHIO O iHIMIKX. SIKIIO TFOAWHA YWHHUTEH JOOPO, BOHA
HE YeKae Haropoau, TOOTO MOXKHA TOBOPHUTH TPO OE3KOPUCIHUBICTh 3AidCHEeHHs 1o0pa. Hamprukman: He was an ex-
con from a family of criminals, and he’d killed a good man [10: 19]. 3 uporo npukianay 6auumo, o good man
(006pa | xopowa moduna) NPOTUCTABIAETLCS criminals (310uunysim). BUMHEHHS 37I04MHY € aMOPaIbHUM BUMHKOM,
OCKUIBKH 3JI0YMHELb 3IHCHIOE MIPOTHUIIPABHI il NPOTH 1HIIOT 0cOOU. By/b-sKHUii 37I04MH, HACKIILCTBO, KPajixkKa,
Haraj Ta iHIle nepeadavae MPUHIKEHHS 1HIIOT T quHu. KpiM 11boro, )kepTBa 3JI04MHY BiI4yBae MCHXOJIOTTYHUH
Ha[UIaM, CTpEeC, a TOMY 3JIOUMH 3aBXKIUW MAa€ HETaTHUBHI HACTINKU sl MOCTPaKIaioi JIOJUHU. BimmosiaHo,
3JI0YMHHICT B CYCIUIBCTBI PO3IJISAAETHCS SIK HOPYIICHHS HOPM MopaJi. SIKIIo B3STH 10 yBaru, IO 3J0YMHHICTh
3aCyIDKYETBCSl B OyIb-SIKOMY CYCIIUIBCTBI, OCKIIBKU € IPOTU3aKOHHOIO JI€F0, sIKa MOPYIIYE MpaBa iHIIHX, MOXKHA
3po3yMmitH, 1o good man (0obpal xopowa noduna) — Ue IOAWHA, SIKA, HABMAKH, JOTPUMYETHCS TPABHI
TIOBEIIHKU Ta He Topyurye 3akoH. OTke, B aHTIIICHKIN JTIHTBOKYIBTYPi BHAUIIEMO HACTYIIHY CKIIAJIOBY KOHIICTITY
"MOpaNBHICTE" — JOTPUMAaHHS HOPM ITOBEJIIHKH i 3aKOHY.

[HI11a CKJTaI0Ba KOHIIENTY ""MOPAIBHICTE', sIKa PO3KPHUBAETHCS Yepe3 MOHATTs "'go0odness / 1o6po”, 1e HasBHICTh
B JIFOJIMHU MEBHUX siKoCTel, Hanpukian: She’s got a lot of goodness inside her, that one. Lots of love, lotsof
patience,smart as a whip, and she’s just about the prettiest thing that ever walked the streets ofthis town, that’s for
sure [10: 86]. 3 uporo npukIamLy 6auMMO, IO 0 AKOCTEH, SKi XapaKTePU3YIOTh 'MOPAIBHICTE JTFOIMHH HAJIEKATH
HacTynHi love (mo0b60e), patience (mepnisuicmy), smart (posymuicmv). BMiHHS TH00MTH, OyTH TEpIUIAYMM i
PO3YMHHUM — 1€ SIKOCTI, IKi MalOTh IIO3UTHBHY OLIIHKY CEpeJl JIF0JeH, OCKIJIBKY € TIOKa3HUKOM IUPOCTI, MYIPOCTI,
yecHocTi. JItoOOB, Hampuknaja, — e 3JaTHICTh MIKJIyBaTHCS IPO IHIIY JIFOMUHY, npobayatd il NMOMMIIKH,
MIITPUMYBATH Y BaXKYy XBUIIMHY. Lle siKicTh, sika He nepeabadyae KOpucTi abo BIACHOI BUroAW. TepIuisdicTh Ta
PO3YMHICTh MOXKHA 0XapaKTEePU3yBaTH SK BIACTUBOCTI JIFOJMHH, TIOB’s3aHi 3 KOHTPOJIEM HaJl CBOIMH €MOLISMH, 10
TEX ITO3UTUBHO OLIHIOEThCS NPEACTABHUKAMH aHITIHCHKOI JIHMBOKYJIBTYpH. J10OpO po3mIsmaeTscs sSK MPOSB
MOPAaJIBFHOCTI, OCKUIBKH JOOpO — ¢ BUMHEHHs Onara juii iHmmx. Llg 3gaTHICTH JIOAWHU BHCOKO IIHYETHCS B
CYCIIJIBCTBI, OJJHAK BOHA HE € CyCHUIbHHM (peHOMeHOM. JI0Opo MOXKHA pO3TISAATH JIMIIC SK 1HIUBITyaITbHY
JIFOJICEKY KaTeropito, OCKUIBKU JOOPO 3/IHCHIOETHCS JIMIIE 32 BJIACHUM Oa)KaHHSM JIIOAWHM, TOOTO O3 mpumMycy.
J100po 3aBKI1 aCOIIIOETHCS 3 TAKUMH SKOCTSIMH SIK B3a€MOJIOTIOMOT'a, MUJIOCEP/IS, IIIUPICTh, CIIBUYTTS Ta iH.

HactymHoro XxapakTepHO CKJIa[0BOK0 KOHICNITY 'MOPAIBHICTh' '€ "IOTpUMaHHS MpPAaBUII, HAPUKIA: There
were nonnegotiable codes of conduct, especially regarding family. Amanda had always known the rules,; she’d
always known what her mom believed. Her mother stressed responsibility, she believed in consequences, and she
had little tolerance for whining [10: 44]. Tlo-mepire, 3 MPHUKIAAY BUAHO, IO "MOTPUMAHHS TPaBWI' SK MPOSB
MOpaJbHO-CTHYHOI MOBEMIHKM HE Tisrae CyMHiBaM abo ockapxeHHio nonnegotiable codes of conduct. Ile
CBUIYHTH TPO Te, [0 AaHTJIHI[ BBaXAIOTh NPUIHATHAM HASBHICTH NPABWI IOBEHIHKH, SKAM [OBUHHI
I JIOPSIKOBYBATHCH yci. JIOTpUMaHHS NpaBUil — 1€ JOTPUMaHHs MopsAaKy. ITopsiok Mojke BCTaHOBIIOBATHCH B
CYCHUIBCTBI Ta IHIWBIAyaJIbHO, HANPUKIAN, y KOJi POAMHU. Tak YW IHAKIIE, MOPSIOK 3aBXKAM Iependavae
BIOPS/IKOBAHICTh, YITKY CXEMY HOBEIIHKH. BinmoBinHO, SIKIIO XTO-HEOyAb MOpPYILIyE MOPSAOK, BiH JlaMa€e If0
CXeMy, a TOMY HOTr0o BUYMHKH 3aCY/DKYIOThCsl. BOHM BUKIIMKAIOTh HETIOPO3YMIHHS, HEIPUHHATTS, 1 MOXKYTh BHOCHTH
Xaoc, SIKIIO MOPSAOK icHye TpuBaimuid wac. L{i mpaBmia perysoloTh CriyIkyBaHHS MiX HuMH. Jlani 6aunmo, mio
JOTPUMAHHsI TPABWJI MOBEIHKM 3YMOBJICHE YCBIZOMIICHHSM CBO€i BiamoBimanmpHOCTi 3a BumHkm (Her mother
stressed responsibility) ta po3yminns, 1o BuMHKM BeayTh a0 Hacuiakis (she believed in consequences). Skio
JIOJIMHA PO3YMI€E TATAp BiIMOBIAATHHOCTI 32 CBOi BUMHKH, MOKHA 3pOOWTH BHCHOBOK, IO BOHA YCBiJIOMIICHO
MpUiiMae TpaBwiia TOBEMIHKH, TPOJUKTOBAHI CYCIiIbCTBOM. OTKe, YCBIIOMIJICHICTh — II€ OAWH 3 TMPOSBIB
MopasHOCTI, Hanpukian:You made the decision, not I, and every decision has consequences. You need to learn
to take responsibility for the choices you make [10: 66]. YcBigomieHicTs — BaXKIIMBa CKIag0Ba MOpPalbHOCTL. Bona
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aCOMLIIOEThCS 3 PO3YMIHHSAM CBO€i BIJMOBIZATEHOCTI 3a Oyab-fiKi BUMHKH. YCBIJOMIJCHUH BHOIp SK TNPOSB
MOpaJBHOCTI Tmepenbayae TPUHHATTS Ha ceOe 3000B’s3aHHs. Ciil 3ayBaXKWTH, 10 HA BiMIHY BiJ| MOHATTS
"mobpa", sKe 3mIHCHIOETHCA BUKIIIOYHO 0€3 MPHUMYCY, NOTPUMAHHS NPAaBWI Ta YCBINOMIICHICTH iX MOTPHUMAaHHS
MOXYTh OyTH HaB’sI3aHi CyCIUTBCTBOM. B 1IbOMY BHIIAIIKY, JTFOIUHA JOTPHIMYETHCS MIPABUII, OCKUIBKA PO3YMI€, 10
iX IOpyIIeHHS BUKJINYE OCYA.

SIKmo MromMHA TOTPUMYETHCS TPABWII Ta TIPOSIBISIE Taki SKOCTI K PO3YMHICTh, TEPIULAUICTH Ta iHIIE, ii
TIOBEIIHKY MOJKHA IHTEpIIpeTyBaTH sK riaHy, Hanpukiam: It was a life of dignity and honor, not without sorrows
yet fulfilling in a way that few experiences ever were [10: 86]. I'iaHiCTs acoLilOEThCA B aHIIIMIIB 3 YeCTiO. 3
TpUKIaay 0a4uMo, IO TIAHICTH 1 YeCTh — 16 MOPAIbHO-CTHYHI SKOCTI, SKi XapaKTepH3YIOTh 3IaTHICTD JIFOJUHH
"30epiraTi 0OMMYYs" HaBITH y TOAWHU TPYAHOILIB Ta medani. [iqHICTh JMIOAWHM — Lie BHYTpIlIHS KaTeropis. Lle
0COOJIMBHIA CTaH OJIArOPOICTBA, MOPSTHOCTI, JOOPO3UWINBOCTI, IKUH HE Ja€ 0c0o0l BUMHSITH 3710. 3a3HAYMMO, 1100
OyTH TiJHOIO JIIOAMHOIO, HEOOXiHO BMITH JOJATH CBOi CIIAOKOCTI, TIPOTUCTOSATH CIOKYcaM, OOpOTHUCS 31 37MMH
JyMKaMH Ta HETaTHBHUMHU EMOIliSIMHU. BiMoOBIIHO, TiHICTh TICHO IMOB’s3aHA 3 CHJIOK BOJi. ['IZTHOO MOXe OyTH
JIMIIIE BUCOKO/IyXOBHA Ta BUCOKOMOpaJIbHA JIIO/IMHA.

HasBHicT B OAWHE YeCTi Ta TIXHOCTI ampiopi rmepeabadae Taky pUCy XapakTepy sSK ''UeCHICTB', HAIPHUKIIAL:
Even in those instances where he became truly angry, he couldn’t help admiring her honesty, an honesty rooted in
the fact that she cared more about him than anyone else in his life [10: 8]. HeuecHa srouHa He MOke OyTH TiTHOFO,
OCKIJIbKH HEYECHICTh MOPOKYE CIPOOH 00OMaHyTH, 00pa3uTH abo IHIITNM YHHOM ITOCTABHTHUCA JO CIiBOECiTHHUKA
HEeTHYHNM YMHOM. SIK 0admMo 3 MpUKIaIy, aHIJIHNII 3aXOILTIOIOTRCS YSCHICTIO he couldn’t help admiring her
honesty. YecHictp B aHIMiHIB OB’ sA3aHa 3 T000B’10, MKIYBAaHHSAM NP0 IHIIOTO. 30KpeMa, B MPHUKIaAl 0auuMo,
110 YECHITh "YKOpiHEHa B 3[aTHOCTI" MIKIyBaTHCS MPO iHIIy 0co0y. BaxJMBOI0O XapaKTEPUCTHKOIO YECHOCTI SIK
NPOSIBY MOPAIBHOCTI € HaAIHHICTh JIOAUHHM. YecHa JIIOAMHA 3aBXAM TPUMAe JaHe CJIOBO, a 1Ie, BBAXKAETHCH,
MO3UTHBHOK prcor0. KpiM I1b0ro, YecHICTh nepeadadae mepeKOHaHICTh 0COOH Y MPaBIUBOCTI CBOIX CIIB, @ TOMY
MO’KHa TOBOPHTH TIPO Te, 1110 LISl SIKICTh 0a3yeThCsl HA MPUHLIUIIOBOCTI, BIPHOCTI CBOIM iJ1esIM 200 NOTIIsAAaM.

BuCHOBKM Ta mepcneKTHBH MOJAJbIINX PO3BITOK Y AaHOMY HAmpsiMKY. [lizcyMOByIOUM BUILEBHKIIA/ICHE,
MOXKEMO 3pOOHMTH BHCHOBOK PO Te, IO KOHLENT "MOPAIBHICT" HAJIECKUTH 1O 3arajbHONIFOJICHKHX KOHLETITIB.
AHari3 mokasye, o KOHIENT ''MOPAJIBHICTD' ' OXOIUTIOE TIOHSTTS, sSIKi BiOOpa)KaloTh IiHHICHI ySBJICHHS aHTIIIHIIB
mpo Te, IO € MOpallbHAM Ta €THYHHM B CYCIUILCTBL. B mpomeci aHamizy 3aco6iB BepOaiizarii KOHIENTY
"MOpAIBHICTH" B MOBI HAMHU BHSIBJICHI HACTYIIHI JISKCHYHI OJJMHHUII, SIKi PEJICTABISIOTH KOHIENT — §ood, goodness,
responsibility, code of conduct, love, patience ta in. Pe3ynbraTu HOCIHIDKEHHS CBif4aTh, M0 'MOpaibHICTH' B
AHTITIHACHKIA JTIHTBOKYJIBTYPl aCOIUIOETHCS 3 TAKUMH MOHATTSAMH SK — JOTPUMAaHHS HOPM IIOBEIIHKH i 3aKOHY,
J000B, TEPIUIAYICTh, PO3YMHICTh, YCBIAOMIICHICTh, TIiAHICTb, YECHICTh. ACOI[IaTUBHUMH KOMIIOHCHTAMH
BU3HAUEHUX SIKOCTEl € HACTyNHi: HaJiiHICTh, CHJa BOJIi, MOPSIHICTh, OJAropojiCTBO, JAOOPO3UWIMBICTH Ta iH.
Jlocni/pKkeHHsT TOKa3ye, 10 HAasBHICTh MOpPaJbHO-ETHYHUX SIKOCTEH Y JIIOAMHM MiIBUIIYE IMOBary 10 Hei B
CYCHUIBCTBI. AHaNI3 IOKa3ye, IO MOHATTS "MOPaIbHOCTI" XapaKTepHU3YeThCS COLIAJbHUM Ta 1HAWBIIYabHUM
xapakrepoM. Tak, TOTpUMAaHHS MPaBHI MOBEMAIHKU — 1€ COI[IaIbHUN MMPOSB MOPAJIBHOCTI, B TOW Yac sIK TiIHICTS,
YECHICTh — 1€ palle CyTO iHIMBIAyaJbHA KAaTEropis, a Taka SIKICTh SK J00pPO HAJICHKUTH J0 000X BU3HAYCHHX
KaTeropii.

[HTEpeCc I TOHANBIIOTO MOCHIIKCHHS MPEICTABIsAe TOPIBHAUIBHUN aHaNi3 KOHIENTIB 'MOpPAJBHICTH' Ta
"aMOpabHICTD"" SIK JIIHIBOKYJILTYPHOTO SIBHILIA.
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Konomuiiuyk A. C. Ynueepcanbhsle Konyenmoi MOPanbHOCHU 8 AHZAUTICKO TUHZ6OK)IbINYPe.

B cmamve paccmompenul ynugepcanvhvie konyenmuol "mopanrbHocmu” u ux penpe3eHmayusi @ AHIUUCKOU
JIUHEBOKYIbMYpe. Aemop cucmemamusupyem nonsamue Konyenma "mopansrocms" u gvloensiem ocHogHble
JleKcuyecKue eOuHUYbsl, NOCPeoCmeom KOMOopbiX OmMeyeHHblll KOHYenm npeocmasien 6 azvike. MopanbHole
KOHYenmbl UCC1e0yIomcs KaK yHugepcaivbhble obweyenoseyeckue yennocmu. Oxapakxmepuzo8ana cea3vb A3biKa U
KYAbMypbl KAK pe3yibmama Qopmuposanust 63215006, mpaouyull u npeoCmaesieHutl aneiudan. Asmopom
NPOAHATUIUPOBAHBI OCOOEHHOCMU NOHUMAHUSA MOPAIbHBIX HOCTHYNKOS 8 NPEOCMAasIe Ul AH2IUYAH HA OCHOge
ananusa koHyenma "mopanvhocms " u cpedcme e2o eepbanuzayuu 8 Xy0oxcecmeeHuvlx mekcmax. Paccmompenul
accoyuamuervle KOMNOHEHMbL COCMABHBIX NOHAMUL 8 cmMpyKmype KoHyenma "mopanenocms" u onpedenenvi
OCHOBbI 0J11 OMHECEeHUs bLOCNIEHHbIX NOHAMUL K MOPATbHO-IMUYECKUM.

Knrwouesvie cnosa: konyenm, MopanbHOCMb, TUHSBOKYALIMYPA, 6ePOAIUZAYUSL, XYOOIHCECMEEHHLI MEKCM.

Kolomiichuk O. S. Universal Concepts of Morality in the English Linguoculture.

In the article the universal concepts "morality" and their representation in the English linguoculture have been
considered. Based on the definitions of the lexicographic sources, the author separated the main concepts, which
form the concept "morality”. The moral concepts have been investigated as the universal generally accepted
human values. The connection of the language and culture as a result of the formation of the views, traditions
and beliefs of the English people has been characterized. In the course of analysis the author separated the
elements the concept "morality", such as good, goodness, responsibility, code of conduct, love, patience etc. It
has been established that in the English linguoculture, "morality"” is associated with such behaviour and traits as
compliance to the norms of behaviour and law, love, patience, awareness, dignity and honesty. The associative
components of the specified moral qualities included reliability, will, dignity, decency, benevolence. The
research shows that if a person has moral-ethical qualities, he or she is respected in the society. The analysis
evidences that the concept "morality” is characterized by the social and individual character. Thus, compliance
to the rules is the social manifestation of morality, while decency, dignity, honesty are rather individual
categories, and such quality as good belongs to both specified categories.

Key words: concept, morality, linguoculture, verbalization, literary text.
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